1 Findes der en saerlig procedure for mindre krav?
1.1 Procedurens anvendelsesomrade, belgbsgraenser
Den tyske civile retsplejelov (ZivilprozeBordnung (ZPO)) indeholder ikke seerlige processuelle regler for smakrav. ZPO's § 495a giver dog adgang til en

summarisk procedure. Efter denne bestemmelse kan retten fastleegge proceduren efter et skan, hvis sagens vaerdi ikke overstiger 600 EUR. Der er ikke i
ZPO bestemmelser om yderligere begraensninger for anvendelsen af proceduren (f.eks. kun seerlige typer sager).

1.2 Anvendelse af proceduren

Som nzevnt kan retten i et sddant tilfaelde fastlaegge proceduren efter et sken og seerlig gore brug af bestemte summariske procedurer. Retten er ikke
forpligtet hertil og kan saledes behandle sagen efter de almindelige bestemmelser, selv om sagens vaerdi ikke overstiger 600 EUR.

Hvis retten fastseetter proceduren efter et frit skan, kan parterne ikke modseette sig dette. De har udelukkende mulighed for at fremsaette en begaering om
mundtlig forhandling.

1.3 Blanketter

Der skal ikke anvendes seerlige formularer.

1.4 Retlig bistand

De almindelige regler finder anvendelse. Det er kun selve procedurens forlgb, der er forenklet. | processuelle spgrgsmal far parter, der ikke er repreesenteret
ved advokat, hjeelp pa samme made som parter, der er repraesenteret ved advokat. | Tyskland er det i sager ved Amtsgericht (byretten) f.eks. muligt at
indgive steevning mundtligt og lade den indfgre i retsborgen. Ogsa en part, der er repreesenteret ved advokat, kan veelge ikke at indgive en erkleering via
advokaten, men at lade den indfgre i retsbogen.

Pa samme made eendrer det ikke principielt noget ved arten og omfanget af rettens pligt til sege sagen oplyst, om en part er repraesenteret ved advokat eller
ikke. | henhold til loven er retten forpligtet til at forklare sagens retlige og faktiske aspekter og til at vejlede parterne.

1.5 Regler for bevisoptagelse

Retten er ikke bundet til de saedvanlige former for bevisoptagelse. Pa trods af det ellers gaeldende umiddelbarhedsprincip, hvorefter afhgring af vidner,
sagkyndige og parter skal finde sted under et retsmgde i overveerelse af parterne, kan retten som led i den summariske procedure bestemme, at vidner,
sagkyndige eller parter skal afgive forklaring telefonisk eller skriftligt.

1.6 Skriftlig procedure

Det er muligt udelukkende at anvende en skriftlig procedure. Hvis parterne fremsaetter begeering herom, skal der dog vaere mundtlig forhandling.

1.7 Dommens indhold

Dommen er udformet mere enkelt end i almindelige sager. Dette haenger sammen med, at domme, hvor sagens veerdiend ikke overstiger 600 EUR, i
princippet ikke kan appelleres.

Det er f.eks. muligt at udelade sagsfremstillingen. Ogsa preemisserne kan udelades, hvis parterne giver afkald herpa, eller hvis indholdet heraf i det
vaesentlige er angivet i retsbogen. | betragtning af folkerettens krav kan der imidlertid ikke gives afkald pa en angivelse af praemisserne, hvis det ma antages,
at sagsgger vil paberabe sig dommen i udlandet, jf. § 313 a, stk. 4, i ZPO.

For sa vidt som der undtagelsesvis er adgang til appel, finder de almindelige regler anvendelse pa dommens udformning.

1.8 Refusion af udgifter

Der er ingen begraensninger med hensyn til erstatning af sagsomkostninger; her geelder de almindelige bestemmelser.

1.9 Klagemulighed

Domme, hvor sagens vaerdi ikke overstiger 600 EUR, kan principielt ikke appelleres. Dog er appel undtagelsesvis mulig, hvis retten i farste instans har givet
tilladelse hertil i dommen, fordi sagen har principiel betydning, eller en afggrelse fra appeldomstolen er ngdvendig af hensyn til retsudviklingen eller for at
sikre en ensartet retspraksis.

Er appel ikke mulig, genoptages sagen ved retten i farste instans efter anmodning fra den, der har tabt sagen, hvis retten i farste instans pa en made, der
har betydning for sagens udfald, ikke har taget hensyn til vedkommendes ret til at blive hert (Anspruch auf rechtliches Gehdr). Hvis appelinstansen ikke
afhjeelper denne mangel, kan parten kun indbringe sagen for forfatningsdomstolen.
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